
BRASS ONE CALIBER SET FOR .45 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .45 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080946450
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Degree: 45,90
Material: Brass
Delivery weight: 0.327kg
UPC: 050806012790

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das BRASS ONE CALIBER
SET BROWNELLS
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BRASS ONE CALIBER SET entschieden haben. Dieses Set wurde entwickelt,
um Ihnen bei der Bearbeitung von Mündungen und der Entgratung von Laufzubehör zu helfen. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe).
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Fräser und der Entgratungsschneider korrekt installiert sind, um
Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot ordnungsgemäß eingesetzt ist, um eine präzise Ausrichtung zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, den Fräser oder den Entgratungsschneider übermäßig zu belasten.
Halten Sie die Hände und andere Körperteile von den Schneidkanten fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nähe von brennbaren Materialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Installation des Fräsers:1.

Wählen Sie den geeigneten Fräser für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.
Setzen Sie den Fräser in den Griff ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

Verwendung des Fräsers:2.
Führen Sie den Fräser langsam und gleichmäßig in die Mündung ein.
Drehen Sie den Fräser im Uhrzeigersinn, um die Mündung zu bearbeiten.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Mündung gleichmäßig
bearbeitet wird.

Installation des Entgratungsschneiders:3.
Wählen Sie den passenden Entgratungsschneider.
Setzen Sie den Entgratungsschneider in den Griff ein und sichern Sie ihn.

Verwendung des Entgratungsschneiders:4.
Halten Sie den Entgratungsschneider an die Kante der Mündung und drehen Sie ihn sanft, um die
Kanten zu brechen.
Achten Sie darauf, den Entgratungsschneider nicht zu überlasten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollständig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, alle Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des
Produkts zu klären.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Benutzers oberste Priorität hat. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET
Introduction
Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET for .45 muzzle. This guide provides essential safety
information and usage instructions to ensure your safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.
Store the product in a dry place and protect it from extreme temperatures and humidity.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
product.
Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhalation of any dust or particles generated during
use.
Avoid using excessive force when operating the cutters to prevent injury or damage to the product.
Keep hands and other body parts away from the cutting area while in operation.
Only use the product with compatible calibers as specified in the product description.
Do not modify the product or use it in any way not described in this guide.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and materials required for the task.
Ensure that the work area is clean and free from clutter.

Using the Facing Cutter2.

Attach the facing cutter to the handle securely.
Position the cutter at a 90° angle to the muzzle.
Apply gentle pressure while rotating the cutter to square the muzzle.

Using the Chamfer Cutter3.

Attach the chamfer cutter to the handle securely.
Position the cutter at a 45° angle to the edge of the rifling or revolver cylinder mouth.
Rotate the cutter gently to break the edges for a clean bullet exit or quick reloads.

Interchangeable Pilot4.

Insert the brass bore pilot into the cutter for proper alignment.
Ensure that the pilot fits snugly and does not wobble during use.

PostUse Care5.



Clean the cutters and handle after each use to remove any debris or residue.
Store the product in the provided polypropylene box to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product according to local regulations regarding metal and plastic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
the product packaging.

Conclusion
By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective
experience with the BRASS ONE CALIBER SET. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if
you have any questions or concerns regarding the use of this product. Thank you for your attention to these
important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibre de Latón Brownells
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibre de Latón Brownells para .45 Muzzle. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte herramientas de alta calidad para el mantenimiento de cañones. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de utilizar este producto, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Inspecciona el conjunto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Utiliza el producto solo para el propósito para el que fue diseñado.
Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas de corte para proteger tus ojos de
posibles fragmentos.
Asegúrate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar.
No uses el cortador de cara o el cortador de chanfreinado en cañones que no sean compatibles con el
calibre .45.
Mantén las manos alejadas de las áreas de corte mientras operas el cortador.
Si sientes que el cortador está atascado, detente inmediatamente y verifica la causa del problema.
Nunca fuerces el cortador; si no funciona correctamente, consulta las instrucciones o busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Asegúrate de que tu área de trabajo esté bien iluminada y organizada.
Coloca el conjunto sobre una superficie estable.

Uso del Cortador de Cara:2.

Selecciona el cortador de cara adecuado.
Alinea el cortador con el cañón que deseas trabajar.
Aplica una presión uniforme y controla el corte para evitar daños.

Uso del Cortador de Chanfreinado:3.

Escoge el cortador de chanfreinado correcto.
Alinea el cortador con el borde del cañón.
Realiza el corte suavemente para crear un borde limpio.

Cambio de Piloto:4.

Para cambiar el piloto, desenrosca el piloto actual y reemplázalo con el nuevo.
Asegúrate de que esté bien ajustado antes de comenzar a trabajar.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el conjunto o si está dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos de metal.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o desecho de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad de este producto, te recomendamos que busques asistencia a
través de los canales de soporte de tu distribuidor o fabricante. Es importante que todas las consultas
relacionadas con la seguridad sean dirigidas a un punto de contacto en la UE para garantizar que se sigan las
normativas adecuadas.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, podrás disfrutar de tu Conjunto de Calibre de Latón Brownells de
manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida y que tu atención a los
detalles puede prevenir accidentes y lesiones.



Guide de sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET BROWNELLS
Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS ONE CALIBER SET de Brownells pour ton expérience de rechargement. Ce guide de
sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que sur les précautions à prendre
pour éviter tout risque. Suis ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives générales de sécurité
Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le produit dans un environnement bien éclairé et propre.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifie pas le produit ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel ou contacte le fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Risques de coupure : Les outils de coupe peuvent être tranchants. Manipuleles avec précaution pour
éviter les blessures.
Risque de projection : Lorsque tu utilises la coupeuse, il existe un risque de projection de débris. Porte
des lunettes de sécurité et des gants appropriés.
Risque d'inhalation : Évite d'inhaler les poussières générées lors de l'utilisation. Utilise un masque si
nécessaire.
Risque d'accident : Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation. Assuretoi que
la zone de travail est dégagée et sécurisée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation de l'outil :1.

Vérifie que tous les composants sont présents : la coupeuse de face, la coupeuse de chanfrein, la
poignée et le pilote en laiton.
Assuretoi que la coupeuse est propre et en bon état avant utilisation.

Utilisation de la coupeuse de face :2.

Fixe la coupeuse de face à la poignée.
Place le canon sur une surface stable et sécurisée.
Aligne la coupeuse avec le canon et applique une pression uniforme pour couper à 90°.

Utilisation de la coupeuse de chanfrein :3.

Change la coupeuse de face pour la coupeuse de chanfrein si nécessaire.
Utilise la même méthode d'alignement et de pression pour chanfreiner les bords des rayures à 45°.

Changement de calibre :4.

Si tu souhaites utiliser un autre calibre, retire le pilote et remplacele par le pilote approprié.
Assuretoi que le nouveau pilote est correctement installé et aligné.

Nettoyage et rangement :5.



Après utilisation, nettoie soigneusement tous les outils pour éviter l'accumulation de résidus.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Vérifie les réglementations locales concernant
l'élimination des outils et des matériaux en métal.
Si le produit est endommagé, contacte ton point de collecte local pour des conseils sur l'élimination
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Brownells ou
contacte leur service client pour obtenir des conseils.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir une utilisation sécurisée et efficace du BRASS ONE CALIBER
SET. Reste vigilant et utilise toujours les outils de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS
Introduzione
Grazie per aver scelto il BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS per .45 Muzzle. Questo set è progettato per
fornire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e le linee guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e lontano da fonti di infiammabilità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il set per prevenire infortuni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Cutter di Faccia: Utilizzare il cutter di faccia solo per accorciare o riparare la bocca del proiettile. Non
forzare il cutter oltre il limite di resistenza.
Cutter di Smussatura: Utilizzare il cutter di smussatura solo per smussare i bordi delle rigature o la
bocca del cilindro di una revolver. Assicurati che il cutter sia ben fissato e allineato prima dell'uso.
Manico: Controlla che il manico sia saldamente attaccato ai cutter prima di iniziare il lavoro.
Pilota: Assicurati che il pilota sia compatibile con il cutter e che sia correttamente inserito. Cambiare il
pilota solo quando il cutter è spento e non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano. Controlla che il tuo1.
spazio di lavoro sia pulito e ordinato.
Montaggio del Cutter:2.

Scegli il cutter appropriato (faccia o smussatura) in base alle tue esigenze.
Fissa il cutter al manico assicurandoti che sia ben allineato.

Utilizzo del Cutter:3.
Posiziona il cutter sulla parte da lavorare e applica una pressione uniforme.
Esegui movimenti lenti e controllati per evitare danni o infortuni.

Cambio del Pilota:4.
Se necessario, rimuovi il pilota attuale e sostituiscilo con uno nuovo. Assicurati che sia ben fissato.

Pulizia e Manutenzione:5.
Dopo l'uso, pulisci i cutter e il manico con un panno asciutto.
Controlla regolarmente i cutter per eventuali segni di usura e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo fornitore
o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiuterà a utilizzare il BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS in modo
efficace e sicuro. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare le precauzioni necessarie per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri.



BRASS ONE CALIBER SET SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET fra Brownells. Dette settet er designet for å gi deg
presisjonsverktøy for behandling av .45 munnstykker. For å sikre en trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg
sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr når du arbeider med verktøy.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Les og forstå bruksanvisningen før bruk.
Unngå å bruke verktøyet hvis det er skadet eller mangler deler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Facing Cutter:

Sørg for at kutteren er riktig festet til håndtaket før bruk.
Unngå å bruke kutteren på munnstykker som er betydelig skadet eller deformert.

Chamfer Cutter:
Bruk alltid kutteren med forsiktighet for å unngå kutt og skader.
Hold kutteren i en stabil posisjon for å forhindre uventede bevegelser.

Pilot:
Kontroller at piloten er riktig installert før bruk.
Bytt piloter kun når kutteren er slått av og ikke i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Installere kutteren:1.

Velg ønsket cutter (Facing Cutter eller Chamfer Cutter).
Fest kutteren til håndtaket ved å skru den på plass.
Sjekk at kutteren sitter fast og er stabil.

Bruke kutteren:2.
Plasser munnstykket på et stabilt underlag.
Bruk kutteren til å kvadrere eller chamfre munnstykket, avhengig av hvilken cutter som brukes.
Utfør jevne bevegelser og unngå å bruke for mye kraft.

Bytte pilot:3.
Skru av kutteren fra håndtaket.
Bytt ut piloten med ønsket kaliber.
Fest kutteren tilbake til håndtaket og sjekk at alt sitter riktig.

Avfallsinstruksjoner
Kasser emballasje og eventuelt avfall i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast verktøyet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet; kontakt lokale resirkuleringsanlegg for
riktig håndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BRASS ONE CALIBER SET, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha tilgjengelig informasjon for
sikkerhetsforespørsel.



Vennligst sørg for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene for å oppnå optimal ytelse og sikkerhet når du
bruker BRASS ONE CALIBER SET.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu BRASS
ONE CALIBER SET
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego obsługi,
instalacji i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas pracy z
narzędziami.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń i zużycia przed każdym użyciem.
Nie stosuj narzędzi, które są uszkodzone lub niekompletne.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i uporządkowane.
Nie używaj narzędzi w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Unikaj niebezpiecznych pozycji ciała podczas pracy z narzędziami.
Zawsze trzymaj ręce z dala od ostrych krawędzi narzędzi.
Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia narzędzi lub materiałów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: nożyk do frezowania, nożyk fazujący, rączka
i pilot.
Upewnij się, że narzędzia są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Użycie nożyka do frezowania:2.

Zamocuj nożyk do frezowania w rączce.
Użyj nożyka do prostowania wylotu po skróceniu lub naprawy uszkodzeń.
Pracuj powoli i równomiernie, aby uzyskać gładką powierzchnię.

Użycie nożyka fazującego:3.

Zamocuj nożyk fazujący w rączce.
Użyj nożyka do zaokrąglania krawędzi gwintu lub fazowania otworu cylindra rewolweru.
Upewnij się, że krawędzie są gładkie, aby zapewnić czyste wyjście pocisku.

Użycie pilota:4.

Wymień pilot, jeśli jest to konieczne, aby dostosować narzędzie do innego kalibru.
Używaj wymiennego pilota, aby utrzymać nożyk w odpowiedniej pozycji.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszystkie elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzi do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z metalu lub innych materiałów, które
mogą być poddane recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Proszę sprawdzić lokalne źródła informacji.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



BRASS ONE CALIBER SET KÄYTTÖOPAS
Johdanto
Tervetuloa BRASS ONE CALIBER SET sarjan käyttöoppaaseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta
ja tehokkuutta .45 kaliiperin muokkauksessa. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Vältä tuottamasta liiallista painetta tai voimaa työskentelyssä.
Ilmoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tasoitusleikkuria vain suositellussa kalibereissa.
Älä käytä viisteleikkuria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä leikkurin terän koskettamista paljain käsin.
Käytä leikkuria vain vakaalla ja tasaisella pinnalla.
Huomioi mahdolliset sirpaleet tai metallinpalat käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat: tasoitusleikkuri, viisteleikkuri, kahva ja bore pilotti.
Kiinnitä kahva leikkuriin tiukasti, jotta se pysyy paikallaan käytön aikana.
Valitse oikea bore pilotti kaliberin mukaan ja asenna se leikkuriin.

Käyttö:2.

Aseta piippu tasaiselle pinnalle.
Käytä tasoitusleikkuria piipun suoristamiseen lyhentämisen jälkeen tai vaurion korjaamiseen.
Käytä viisteleikkuria riflausreunojen murtamiseen varmistaaksesi puhtaan luodin poistumisen.
Työnnä leikkuri hitaasti ja tasaisesti piippua pitkin, kunnes saavutetaan haluttu tulos.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien terät ja metalliosat, hävitetään turvallisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallista tai sisältää teräviä osia.

Lisätietoja tukipalvelusta
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota lisätietoja ja tukea turvalliseen käyttöön.

Pidä tämä käyttöopas tallessa tulevaa käyttöä varten ja varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia
turvallisuusohjeista.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS ONE CALIBER
SET
Introduktion
Tack för att du valt BRASS ONE CALIBER SET för .45 Muzzle. Denna produkt är utformad för att säkerställa en
säker och effektiv användning vid kalibrering av vapen. Denna manual innehåller viktiga säkerhetsanvisningar
och bruksanvisningar som du bör följa noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Skadade verktyg kan orsaka olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med skärverktyg för att skydda dig mot
skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd endast verktygen för avsett ändamål – undvik att använda dem för andra kalibrar än vad som
anges.
Undvik att använda verktygen på skadade eller defekta vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet1.

Välj en ren och säker plats för att arbeta med verktygen.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg och utrustning till hands.

Användning av ansiktsskärverktyg2.

Fäst ansiktsskärverktyget på mynningen av vapnet.
Rotera verktyget långsamt och jämnt för att kvadra mynningen.
Kontrollera resultatet noggrant för att säkerställa att mynningen är jämn.

Användning av avfasningsskärare3.

Använd avfasningsskäraren för att bryta kanterna på räfflingen.
Rotera skäraren försiktigt för att uppnå en ren avfasning.
Kontrollera avfasningen noggrant innan du fortsätter.

Användning av handtag och pilot4.

Montera handtaget på skärverktyget och se till att det sitter ordentligt.
Använd messingsborepiloten för att hålla skärverktyget korrekt justerat.
Byt ut piloten om du arbetar med olika kalibrar.

Rengöring och underhåll5.

Rengör verktygen efter användning för att förlänga livslängden.



Förvara verktygen i den medföljande polypropylenlådan när de inte används.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte skadade eller oanvändbara verktyg i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för råd om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten. Se till att inkludera produktens namn och modellnummer i din kommunikation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BRASS ONE
CALIBER SET. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání sady BRASS ONE
CALIBER SET BROWNELLS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu BRASS ONE CALIBER SET pro .45 Muzzle. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, používání a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání sady.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí.
Používejte produkt pouze podle určeného účelu.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen před použitím.
V případě poškození nebo závady přestaňte produkt používat a kontaktujte prodejce.
Nenechávejte produkt bez dozoru během používání.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a rukavice při práci s řezáky.
Ujistěte se, že je pracovní plocha stabilní a čistá.
Nikdy nepoužívejte produkt na neznámé nebo neověřené kalibry bez odpovídajícího pilota.
Při výměně pilota dbejte na správné zarovnání a upevnění.
Zamezte kontaktu s pokožkou a očima, pokud dojde k úniku lubrikantu nebo jiného materiálu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: čelní řezák, zkosení řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že pilot odpovídá kalibru, který chcete používat.

Použití čelního řezáku:2.

Připevněte čelní řezák k rukojeti.
Umístěte nástroj na ústí hlavně a jemně zatlačte.
Otáčejte nástrojem, dokud není ústí rovné.

Použití zkosení řezáku:3.

Připevněte zkosení řezák k rukojeti.
Umístěte nástroj na hranu drážkování a otáčejte, dokud není hrana zaoblená.

Údržba:4.

Po použití důkladně vyčistěte všechny součásti.
Uložte produkt na suchém místě mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby všechny součásti byly správně zlikvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nenechávejte produkt na veřejných místech nebo v přírodě.



Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte ho jako nebezpečný odpad.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo navštivte oficiální webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání sady BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.
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